
Le «Madrasha » de Thomas

Pédagogie et Liturgie 
1‐15 (15 v.)

Difficultés de la 
mission

16‐35 (20 v.)

La lettre de Sion 
apportée par l’aigle

36‐53a (18 v.)

Quand j’étais nourrisson
dans mon royaume, ma 

nourrice me donnait ce qui 
vient de l’Orient

1‐3  (3 v.)

Départ de « l’Orient » en 
feu, comme un bébé, 

vers l’embouchure de la 
vallée (de l’Indus)

16‐20 (5 v.)

Mes parents agissent, font 
un plan pour moi et 

m’écrivent une lettre en 
araméen

36‐40 (5 v.)

Des provisions venant de 
notre trésor, mon bagage, 
nombreuses et légères à la 

fois
4‐5 (2 v.)

1ere période près du 
« serpent » : enseignement 
de compatriotes hébreux

21‐23 (3 v.)

De la part de ton Père Roi 
des rois et de ta Mère qui 
dirige l’Orient et de ton 

Frère… écoute ! 
41‐43 (3 v.)

De l’or et de l’argent, 
chalcédoines et agathes

6‐7 (2 v.)

Je transmets ma rivière de 
perle à un fils de ma race. 

Mise en garde.
Je me suis vêtu de leur 

vêtement
24‐30 (7 v.)

Rappelle‐toi que tu es Fils 
de Roi, la rivière de perles, 
la chape de splendeur, 
la « taga » du sacerdoce

44‐ 47 (4 v.)

Sous la chape de splendeur, 
ils me lièrent d’une chaîne 

d’acier. Un acte de 
mémoire de « remords »

dans mon cœur 
8‐11 (4 v.)

Un mélange des 
enseignements. Je mange 
de leur nourriture. J’oubliais 
que j’étais fils du Royaume 

et la Rivière de perles
31‐34 (4 v.)

Avec ton frère tu célèbreras 
les fêtes pascales. La lettre 
est un ordre de mission

48‐49 (2 v.)

Ne pas se noyer au fond du 
Shéol. Revêtir la chape sans 
tache. Tu seras héritier du 

Royaume
12‐15 (4 v.) 

Je tombais, assoupi dans les 
profondeurs pour une 

année
35 (1 v.)

Un aigle vient près de moi. 
Un appel très fort du Verbe. 

50‐52 (3 v.)

Le redressement de la 
mission en Eglise
53b‐70  (17 v.)

1ère célébration de la 
mémoire de Marie à 

Sion
71‐90 (20 v.)

L’accomplissement de 
la pédagogie dans la 

Liturgie
91‐105 (19 v.)

Je me remets debout. J’entre 
dans ce que demande la 
lettre. Je me souviens que 

j’étais fils du Roi
53‐56 (4 v.)

Mes parents m’ont envoyé 
ma chape de splendeur. 
Retour du fils prodigue. 
Ravissement spirituel

72‐75 (4 v.)

Travailler avec zèle pour 
l’Unique de mon Père

Prendre la stature de rabbi: 
conseiller et discerner

91‐94 (4 v.)

J’affronte le serpent en 
invoquant Père, Fils et 

Esprit à l’image de qui est la 
Reine de l‘Orient  

58‐60 (3 v.)

Faire un nous, avec Celui 
qui est Un‐Nous, dans une 

consanguinité.
Le Signe du Roi
76‐80 (5v.)

Appeler à Son qoubala. 
Y recevoir la Pshytta 
à l’appel du Shofar

95‐96 (2 v.)

J’arrache (ses victimes) au 
serpent. Je revêts la rivière 

de perles, renvoie les 
vêtements impurs. 

Conversion vers la lumière
61‐65 (5 v.)

Déposer l’orgueil. 
On refait une belle parure, 

ornement qui élève.
Or et pierres précieuses.

81‐85 (5v.)

Vers ma mitre (tadja) se 
rassembleront les 

serviteurs. 
Je L’adore, vêtu de la  

chape envoyé par mon père
97‐100 (4 v.)

Je me fais mère‐poule pour 
les élever dans la Voie 

(du Seigneur).
66‐67 (2 v.)

L’image du Roi des rois 
montrée debout : 

empreinte et taches de 
sang. Je suis bouleversé

86‐89 (4 v.)

Dans ce « lieu d’entrée », là 
où j’ai été consacré (Le 

Cénacle). Dans l’appel de la 
lune, tout Lui rend Gloire. 

101‐103 (3 v.)

Retour vers Maïshan,
Le port d’où les voyageurs 

traversent la mer.
68‐71 (4 v.)

Résonne en moi le grand cri 
de Sa mort qui préparait sa 

Résurrection
90 ( 1 v.)

Je rends grâce pour ce lieu 
d’entrée dans l’Eglise, lieu 
où j’ai pu Le toucher et où a 
été faite la Rivière de Perles

104‐105 (2v.)


